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Het Joodsch godsdienstonder= 
wijs is de levenskern der Jood- 
sche gemeenschap. Snijdt deze 
kern uit en de gemeenschap ver- 
schrompelt en verdort. 


Op den avond van de viering van het eerste 
lustrum van de Godsdienstschool in Amsterdam 
Zuid op 21 Elloel 5683 (2 September 1923), is 
o.a. het hierachter volgend historisch overzicht 
van de verhouding van school tot huis in het oude 
Jodendom door Rabbijn L. Maarsen voorgedragen. 
Hen, die op dezen avond niet aanwezig waren, wil 
het Schoolbestuur trachten te bereiken door het 
in druk geven van deze lezing. 

Joden van Amsterdam-Zuid, het Bestuur hoopt, 
dat gij dit overzicht zult lezen en overdenken om 
daardoor beter te begrijpen de groote beteekenis 
van de school tot behoud van het Jodendom. 
Toont uw sympathie voor het streven van de 
school door u aan te melden als lid der Vereeni- 
ging! 

Joodsche ouders in Amsterdam-Zuid, moge dit 
gedrukte woord weerklank vinden in uw gemoed! 
Zendt uw kinderen naar de godsdienstschool, wan- 
neer ze nog geen godsdienstonderwijs genieten. 

Toont allen zonder uitzondering door de daad 
te begrijpen, dat het godsdienstonderwijs de le- 
venskern der Joodsche gemeenschap is! 

Voor het Bestuur: 
HERMAN SANDERS, Voorzitter, 
De Lairessestraat 62, 
Mr. IZAK PRINS, Secretaris, 
Wouwermanstraat 40. 
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„Non scholae sed vitae discimus” — „Niet voor 
de school maar voor het leven leeren wij.” Wan- 
neer ooit dan heeft voor het Jodendom dit Cicero- 
niaansche woord zijn beteekenis in vollen omvang. 
Het oudste Joodsche geschiedenisboek is immers 
niet alleen een wetboek, maar ook levensleer en 
levensmoraal. Een wet moet opgevolgd worden, 
de inhoud van een wetboek bestaat uitsluitend 
uit een logische aaneenrijging van hoofdstukken 
en paragrafen vol bepalingen, die slechts gekend 
moeten worden, om ze toe te passen; onze Touro 
is ook in dit opzicht zoo merkwaardig. Geen dorre 
opsomming van wetten, maar een leerboek en 
nationale geschiedenis tevens, geschreven voor 
jongen en ouden, voor geletterden en onontwik- 
kelden. Ieder kan er naar gelang van de rijpheid 
van zijn verstand, de omvang van zijn weten, zijn 
leven naar richten. De Touro, volle levensinhoud 
van het Jodendom, wil dus níet alleen opgevolgd, 
maar ook geleerd en onderwezen worden. 

Reeds op den drempel van onze historie vinden 
we in één trek het karakteristieke van Joodsche 
leering en Joodsche oudertaak geschetst in de ge- 
tuigenis, van Abraham afgelegd (Gen. 18.19) 
„Want Ik heb hem erkend opdat hij zal gebieden 
zijn zonen en zijn huis na hem, dat zij den weg 
des E. zullen nakomen”. Deze woorden zijn het 
gulden opschrift op de poort, die toegang geeft 
tot het Joodsche schoolmuseum, waarbinnen de 
paedagogische merkwaardigheden van verleden en 
heden worden bewaard; deze woorden leggen de 
hand van den leeraar in die van vader en moeder 
om een triple alliantie te vormen met de vreed- 
zaamste bedoelingen ter bevordering van de be- 
langen van het kind; deze woorden zijn de krach- 
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tigste aanbeveling ter bevordering van de geeste- 
lijke gezondheid van het Joodsche kind: zorgt gij 
ouders, dat de hoogte, die het kwik in de ther- 
mometer van het Joodsch gevoel op school heeft 
bereikt, gelijk blijft, wanneer het kind straks uw 
huis betreedt. Plotselinge overgang van een war- 
me naar koude atmosfeer moge voor het lichaam 
schadelijk zijn, voor den geest is dit gevaar niet 
minder gering. 


Of om het nog nauwkeuriger te zeggen: in den 
Bijbelschen tijd bestaat er geen verschil tuschen 
school en huis, maar is de school het ouderlijk 
huis en dient het vaderlijk woord als leerboek voor 
het kind, ís de ouderlijke omgeving het levende 
voorbeeld ter navolging. Van scholen is in dezen 
tijd geen sprake, onderwijzers schijnen wel bestaan 
te hebben, maar waren verre van algemeen, wel- 
licht alleen bij de voornamen en vorsten en dan 
nog meer voor de algemeene ontwikkeling dan 
voor godsdienstige opvoeding. Het was bij een 
bevolking van landbouwers en herders in den al- 
leroudsten tijd wel niet anders denkbaar dan dat 
de zoon bij den vader op het land, de dochter bij 
de moeder in huis alles overnam om zelf eens in 
hetzelfde milieu leiding te kunnen geven. Gods- 
dienst was niet gescheiden van het aanleeren van 
de kundigheid om in eigen onderhoud te voor- 
zien. „Gij zult ze inprenten in het gemoed van uw 
kinderen wanneer ge zit in uw huis en wanneer ge 
gaat op den weg”. Wat is beter geschikt om de 
grootheid van den Schepper te leeren bewonderen 
dan een met tintelende sterren bezaaiden avond- 
hemel of de eerste stralen van een aan ooster- 
hemel klimmenden zonnebol? De dichter heeft den 
herderstijd van zijn jeugd voor den geest bij het 
kinderlijk reine woord: „Wanneer ik aanschouw 
Uw hemel, het werk Uwer handen, maan en ster- 
ten die Gij bevestigd hebt, wat is dan de mensch 
dat Gij hem gedenkt”. Wat is beter geschikt om 
dankbaar gestemd te worden tegenover den he- 
melschen Schenker dan het in de aarde gelegde 
korreltje te zien uitgroeien tot menschenvoedsel 
en te begrijpen het voorschrift: „wanneer ge In- 
zamelt de opbrengst van het land zult ge vieren 
een feest voor den E.” 
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Het oudste „Religionsbuch” is het Palestijnsche 
land met zijn historische plekken, de oudste „Re- 
ligionslehrer” zijn de vader en moeder. Het oudste 
paedagogiekboek is niet vol van abstracte theorie 
en nuttige regels met uitzondering om inge- 
pompt te worden ín het arme brein van aan- 
staande onderwijzers: het oudste paedagogiek- 
boek plukt de rijpe en sappige vruchten uit de 
geurige hof van een rijke levenservaring en biedt 
ze beurtelings den vader en den zoon. 

Het is de bloeitijd van het oude Salomonische 
rijk, dat zich in een grooten roep in het oude 
Oosten mag verheugen, het ís het hoogtepunt van 
materieele kracht, wanneer het Spreukenboek 
wordt gedicht door hem „die sprak over de boo- 
men, van den ceder op den Libanon tot het hijzop, 
dat den muur bedekt”. Of is er ooit grooter wijs- 
heid verkondigd dan de welbeproefde opvoed- 
kundige regel: „Voed den jongeling op naar zijn 
weg, dan zal hij ook ouder geworden niet afwij- 
ken”? Welk modern paedagogisch systeem, zij 
het van aanhangers of tegenstanders van Mon- 
tessori-onderwijs, zal ín staat zijn deze diepe 
menschenkennis te overtreffen? 

Ik zeide het straks reeds, Touro wil geleerd zijn 
en onderwezen. Niets staat in de oudheid zoo hoog 
als weten. „Groot is het kennen”, zoo luidt een 
oude spreuk en als bewijs wordt geciteerd de 
Bijbelplaats: „God van weten is de E.” uit het 
gebed van Channa. De belangrijkheid van het 
weten is hier gelegen in het voorafgegaan en ge- 
volgd worden door G.'s vrees. Tevens ligt er in 
opgesloten de gedachte, dat het Spreukenboek op 
andere wijze zoo weergeeft: Het begin van de 
wijsheid is de vrees voor G. Alle wijsheid gaat 
uit van de G.'s gedachte en keert rijker en voller, 
maar daardoor ook dichter tot het G.'s begrip 
terug. Weten gold bij den ouden Bijbelschen Jood 
als een benijdenswaardig levensgoed, analphabe- 
ten waren er niet. 

In één van Jesaja’s profetiën wordt gesproken 
van den ondergang van het huis Israel, dat ver- 
geleken wordt met een groot woud, dat door een 
hevigen brand geteisterd wordt; „en de rest van 
het woudgeboomte,” zoo gaat hij verder, „zal te 
tellen zijn en een jongen zal ze kunnen opschrij- 
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ven”. Onwillekeurig dringt zich hier een verge- 
lijking op met het oude Trojaansche heldendicht, 
waar het werkwoord schrijven éénmaal voorkomt 
en nog voor een interpolatie wordt gehouden. 


Weten staat in den Bijbel op de eerste plaats 
en geen grooter vernedering dan een 5153 inzicht- 
looze of 5y3 elke kennis missende genoemd te 


worden. Kennen is het wereldprobleem trachten te 
benaderen, inzicht verzamelen in de kennisgaarde 
wordt een theodicee bij de vraag: waarom groeien 
de goddeloozen op als het kruid des velds en 
bloeien de plegers van onrecht? Zoo werd kennis 
en wetenschap sterk geconserveerd tegen vernie- 
lende ongeloofsmot door het welriekende laven- 
del van G's vrees. 

Güdemann heeft in een populaire essai dit ver- 
schil in levensopvatting zoo raak geschetst. Schil- 
ler, zoo schrijft hij ergens, laat Andromache tot 
haar scheidenden man zeggen: „Wer wird künftig 
deinen Kleinen lehren Speere werfen und die Göt- 
ter ehren?” Het religieus moment staat op het 
tweede plan, terwijl Channa haar zoo vurig ver- 
langden Samuel aan G. wijdt. 

Wanneer men in het algemeen bedenkt, dat de 
omgeving, waarin de Joden gedurende het Bijbel- 
sche tijdvak geleefd hebben, een in zedelijk opzicht 
geheel geënerveerd leven leidde, dan kan het niet 
anders, of van het huis moest veel, moest alles uit- 
gaan. Zelfs in aanmerking nemende, dat er be- 
trekkelijk veel momenten van inzinking waren, 
moet toch erkend worden, dat het huis het bol- 
werk was tegen den heidenschen geest van Ka- 
naän en dat de separatieve bepalingen, die door 
de Touro getroffen werden om zooveel mogelijk 
elk contact met de heidensche omgeving te ver- 
mijden als vanzelf het huis tot geestelijk milieu 
verhieven. Het huis, waar ook de moeder zoo een 
voorname plaats inneemt, zóó voornaam, dat een 
oud Joodsch gezegde, als verklarende opheldering 
op menige Bijbelplaats het huis met de vrouw ge- 
lijk stelt. k 

In dit vluchtig overzicht is het niet noodig om in 
details duidelijk te maken, waarom dan de plaats 
der vrouw zoo voornaam is, dat zal trouwens 
straks nog klaar genoeg worden en is reeds her- 
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haaldelijk genoeg verkondigd. Slechts even doe ik 
u opmerken, dat het Hebreeuwsche werkwoord 
voor opvoeden „omoun”, een eerste plicht der 
moeder, die „eim” heet, tevens de stam is waaruit 
het substantief „emoenoh” geloof is gevormd. De 
band tusschen die beide begrippen, zooals ze 
saamgesnoerd liggen in den Hebreeuwschen stam 
moet wel zeer hecht geweest zijn. Eén treffend be- 
wijs! Van de 20ste tot de eerste eeuw voor de 
jaartelling is er van kinderscholen geen sprake, dan 
hooren we van school als vervangster voor een 
onkundig vader en eerst in de eerste eeuw na de 
j. is er van een meer stelselmatig invoeren van 
scholen sprake. Negentien eeuwen was het huis 
dus krachtig genoeg om alles te geven voor het 
leven en daarna... in de 19 eeuwen die ons van 
de eerste Joodsche kinderscholen scheiden? 

Kon het huis niet alles geven, het gaf toch nog 
veel; was in doorsnee de vader niet meer zelf in 
staat of in de gelegenheid zijn kind tot onderwij- 
zer te zijn, het vroom gemoed der ouders schiep 
een warm Joodsch gezinsleven en het verlangen 
dat het kind zou „weten” was er nog altijd, een 
verlangen, dat in de daad werd omgezet. 

In den Talmoedischen tijd is het schoolinstituut 
nog weer volmaakter, bepalingen voor qualiteiten 
van leeraar en keuze der leerstof, leerplichtigen 
leeftijd en kinderental voor één onderwijzer vin- 
den we op tal van plaatsen in de Rabbijnsche lí- 
teratuur, zelfs het verbod om te wonen in een 
plaats waar geen onderwijzer woont. 

„De wereld bestaat slechts door den ademtocht, 
die den kindermond op de schoolbanken ontsnapt” 
en „één van de oorzaken van de verwoesting van 
Jeruzalem is het verlaten zijn van de scholen’. 

Toch blijft het woord „vader” niet eenvoudig 
de benaming van den natuurlijken voortbrenger, 
maar in het Hebreeuwsch gedragen door den op- 
voeder. Het Bijbelwoord: „en gij zult weten, dat 
vrede in uw tent heerscht” wordt door den Tal- 
moedischen commentator verklaard, „dat is hij, die 
zijn zoon en dochter op den juisten weg leidt”. 
Tallooze malen. worden onder de „zonen” de 
leerlingen verstaan en wordt de tooverkracht, die 
er ligt in den wondergordel, die ouderhuis en 
school omspant, weer opnieuw gemanifesteerd, 
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Daarbij mag ook niet vergeten worden, dat in den 
Talmoedischen tijd nog een andere factor de ze- 
gen van het Bileamsche: „zie een volk dat afzon- 
derlijk woont” komt versterken. Is het in den Bij- 
belschen tijd de noodzakelijke separatieve bepa- 
ling, die voor assimilatie met de heidenwereld be- 
hoeden moet, nu komt de vijandelijke bejegening 
van buiten de verhoudingen naar binnen verster- 
ken. Ook die Joden die in de diaspora woonden 
en die niet als hun broeders in Palestina reeds 
door de atmosfeer van het land en door het ge- 
zicht op de tempelresten aan het groote verleden 
herinnerd werden, konden hun Jood-zijn niet ver- 
geten, omdat ze er van buiten af te vaak op wree- 
de wijze aan herinnerd werden. De Leer was nog 
te veel bloed van hun bloed en vleesch van hun 
vleesch dan dat ze door die Leer te verlaten aan 
innerlijken strijd een einde zouden gemaakt heb- 
ben. Ze waren de levende commentaar van de 
Talmoedische pointe: „Kennis (des Jodendoms) 
bezit ge, wat ontbreekt u? Kennis ontbreekt u, 
wat bezit ge?” 

Sterk was voor hen de stroom van het eeuwig 
opborrelende water uit de bron der Leer, ze be- 
vonden zich nog zoo dicht bij den bronader zelf, 
dat ook voor hen een frissche dronk ervan te 
scheppen was. 

Waar vindt ge nog de overtuiging van een 
Eliëzer ben Hyrkanos, die als rijke landbouwers- 
zoon het materieele gewin vaarwel zegt om zich 
uitsluitend aan Joodsche studie te wijden? Waar 
het diep gefundeerde vertrouwen van de verarmde 
vrouw, die den eenvoudigen herder van haar 
rijken vader slechts dan als man wenscht wan- 
neer hij zich Joodsch weten verzamelt. Dat is de 
ideëele bruidschat, waarmee hij haar verwerven 
kan. 

Waar zijn de kleermakers, kuipers, kolenbran- 
ders, om slechts enkele uit de vertegenwoordigde 
beroepen te noemen, die tevens groote kenners 
der Leer waren? 

Een opeenvolging van geslachten, waarin het 
Joodsche levensbeginsel zoo krachtig leeft, dat 
alles er voor gedragen, alles er voor ondergaan 
en alles er bij achtergesteld wordt, dat is de 
beste algemeene karakteristiek van de Talmoe- 
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dische Jodenheid. Onnoodig te zeggen, dat het 
huis, om even anachronistisch te zijn, nog altijd 
de gevoelscentrale was, rijk genoeg aan capa- 
citeit, om de gezinsleden met een sterken stroom 
op het hoogspanningsnet van Joodsch bewust- 
zijn te voeden. Contact met andere geestesstroo- 
mingen kon de eigen overtuiging niet schaden, 
integendeel, in de wijsheid van anderen werd 
Joodsche wijsheid gezien. Bijbelsche wijsheid lag 
in Grieksche filosofie en Grieksche waarheid in 
de Heilige Schrift. Zoo diep was de Jood door- 
drongen van de waarheid van zijn eigen gods- 
dienst, dat hij zich niet kon voorstellen dat er nog 
een ander kennisbezit te verwerven was dan de 
openbaring G.'s aan Zijn profeten. 

Dat bleef zoo gedurende het geheele tijdvak 
der middeleeuwen. Men meende in de ware filo- 
sofie den juisten inhoud der Bijbelwoorden terug 
te vinden. „Aus der groszen Auseinandersetzung 
mit der griechisch-arabischen Philosophie und 
Naturwissenschaft ist das Judentum nur neuge- 
kräftigt hervorgegangen”’ zegt Baeck (Wesen des 
Judentums 61). Dit was niet anders mogelijk dan 
doordien het begrip godsdienst als onaantastbaar 
gold en nog altijd een integreerend deel van het 
Joodsch gemoedsleven vormde. Nu, in de vroege 
middeleeuwen, begint zich wel het verschil tus- 
schen Jood en Jood sterker af te teekenen al naar 
gelang van het milieu waarin hij leeft. Waar 
wetenschappen bloeien wordt hij daardoor be- 
koord en begint zich ín de Joodsche letterkunde van 
die streek de tot elken prijs doorgevoerde syste- 
matiek baan te breken. Elders waar van ontwikke- 
ling in wetenschappelijke richting geen sprake is, 
vindt men de getrouwe afspiegeling daarvan bij 
de Joden. Maar dat is bij al het onderling ver- 
schillende toch het gemeenschappelijke en ver- 
eenigende of het Joden van Spanje, Duitschland 
of Frankrijk betreft: alle onderwijs is van gods- 
dienst doortrokken. De kennis daarvan staat op 
het eerste plan, dan komt het andere. 

Een van de merkwaardigste verschijnselen uit 
deze tijden is het Joodsche testament. Een woord 
dat onmiddelijk in onze spreektaal de gedachte 
aan een wilsbeschikking in verband met mate- 
rieele aangelegenheden doet opkomen, De Tse- 
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woöh is in wezen hemelsbreed daarvan verwijderd. 
Deze merkwaardige documenten slingeren zich 
reeds van de 1le eeuw af als een lichtgordel om 
het Jodendom van de in zoo menig opzicht don- 
kere middeleeuwen. De Tsewoöh bevat een reeks 
van raadgevingen en wenken van den vader aan 
Zijn kinderen. Heeft het in het algemeen iets tref- 
fends wanneer men, zij het dan ook niet de be- 
leerende stem van den vader hoort, dan toch zijn 
intieme mededeelingen aan zijn kinderen leest; 
des te meer indruk maakt het vaderwoord dat nog 
over het graf een opvoedende kern bevat. En dan 
de toon waarin de Tsewoöh is geschreven, die 
devote, die ware eenvoud! Wat een zielkundig 
inzicht dikwijls, wanneer de vader afdaalt in de 
kleinste details kennend het zwak van zijn kind. 
Zoo waarschuwt een man in de 12e eeuw zijn 
zoon dat hij altijd de noodige zorg aan zijn schrift 
zal besteden, dat hij nooit een brief al ware het 
ook de kleinste zal verzenden zonder eerst nog 
eens het geheel overgelezen te hebben. Ook dat 
hij altijd op de opvoeding van zijn kinderen zal 
letten „ontferm u over hen, zooals ik me over u 
ontfermd heb; berisp hen, zooals ik het u deed, 
treef er naar om hun Touro te laten leeren zooals 
ik u daarin liet studeeren”. De vader geeft wen- 
ken omtrent het onderhoud van de bibliotheek 
van den zoon èn drukt hem op het hart goede 
verstandhouding met de familie te bewaren en 
door geregelde briefwisseling het contact niet te 
verliezen. Touro leeren wordt nooit vergeten ín 
de Tsewoöh. 

Een 17e eeuwsche rabbijn uit Praag wijst erop, 
hoe noodig het kennen van de beteekenis van het 
Hebreeuwsch is: „Daarop komt alles aan. Anders 
worden uw kinderen domooren en wanneer ze 
70 jaar oud worden, zullen ze de gebeden, die ze 
uitspreken, nog niet verstaan”. Goede onderwijzers 
zijn daartoe hoog noodig, maar, zoo zegt de 
levenswijze: „Vertrouwt uw zoon dan de fatsoen- 
lijkste, eerlijkste, nauwgezetste en geleerdste 
leeraren toe. Opzettelijk heb ik eerlijkheid en 
plichtsbesef vóór geleerdheid op den voorgrond 
geplaatst, omdat die eigenschappen er borg voor 
zijn, dat de leerling niets slechts van zijn leeraar 
zal zien”. Zonder overdrijving kan van deze docu- 
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mentenverzameling gezegd worden: waar men 
grijpt is het interessant. Of opent niet de vol- 
gende vermaning in zijn kortheid een diep inzicht 
in het Joodsche huis en de verhouding van man 
tegenover vrouw: „Ge moet nooit met uw vrouw 
twisten”, zegt R. Sabbatai Hurwitz uit de 17e 
eeuw, „vraagt de vrouw te veel geld, dan moet 
de man tot haar zeggen: Mijn beste, wat moet ik 
doen, wanneer ik het niet verschaffen kan? Moet 
ik het, G. beware, stelen of rooven?” Het toont 
de gemoedelijkheid van den ouden tijd en de 
huizen, waar die gemoedelijke geest heerschte, 
waar man en vrouw zoo eensgezind door het 
leven gingen, waren zeker niet zeldzaam. De met 
recht beroemde Mémoires van Glückel von Hameln 
(gest. 1724) munten uit door een aaneenrijging 
van interessante levensavonturen. De schrijfster 
laat er zich niet op voorstaan, dat zij, omdat zij 
vromer dan anderen was, meer recht heeft de 
lotgevallen van haar leven te boek te stellen. Zeer 
juist merkt de man, die de mémoires voor het eerst 
voor breeden kring toegankelijk maakte, in zijn 
inleidend woord op: „Ze was zeker, zooals ze 
het zelf ín de bescheidenheid van haar hart zegt, 
slechts één uit de velen, maar een type, dat vastge- 
houden moet worden, dat het verdient in zijn 
volle gedaante tot het nageslacht te komen. 
Hoe de ideale verhouding van deze vrouw tot haar 
man was, teekenen duidelijker dan vele psycho- 
logische karakterstudiën de woorden, die hij kort 
vóór zijn dood uitspreekt: „Tröstet mein betrüb- 
tes Glückelchen.”’ Maar nergens openbaart zich 
de kracht en de hoogheid van haar liefhebbend 
hart meer dan ín de verhouding tegenover haar 
kinderen. Hoe weet zij het juiste midden te hou- 
den tusschen nauwgezetheid en teederheid! Tot 
daden van dapperheid door haar moederliefde 
aangevuurd, ís ze toch voor fouten niet blind, 
niet toegeeflijk tegenover tekortkomingen. Slechts 
even één citaat uit dit wijze boek, overstroomende 
van levenservaring, slechts één citaat uit deze 
eenvoudige woorden, voortgekomen uit een innig 
warm Joodsch vrouwenhart: „Es gibt nichts Bes- 
seres für Euch, liebe Kinder: dient G. mit eurem 
ganzen Herzen ‚ohne alle Falschheit und Heuche- 
lei, dasz ihr euch nicht etwa nur vor Leuten so 
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steltet und — G. behüte — in eurem Herzen 
anders denket. Euer Gebet sollt ihr mit Andacht 
und Gottesfurcht verrichten und nicht zur Zeit 
des Gebetes stehen und über andre Dinge 
sprechen. Haltet solches für eine Hauptsünde, 
mitten drin während man zu dem groszen Welt- 
schöpfer betet, mit einem Menschen über eine ganz 
andre Sache zu reden. Soll denn der liebe G. so 
lange auf ihn warten, bis er mit jenem fertig ist? 
Danach musz man regelmäszig ein Stück aus der 
Thora lernen, so gut man es weisz und kann, 
und alsdann fleiszig auf seine Nahrung bedacht 
sein, dasz man Weib und Kinder ehrlich ernährt, 
was auch ein wichtiges G. Gebot ist, und beson- 
ders, dasz man sein Geschäft ehrlich treibt so- 
wohl mit Juden wie mit nicht-Juden, dasz nicht — 
G. behüte — eine Entweihung des göttlichen 
Namens vorkomt. Hat man Geld oder Waren von 
anderen Leuten in Händen, so musz man mehr 
Sorge dafür haben als für das Eigene, damit man 
keinem — G. behüte — ein Unrecht tut. Denn 
das ist die erste Frage in der künftigen Welt, ob 
man auch treu im Handel und Wandel war. Wenn 
man sich auch in dieser Welt viel bemüht und — 
G. behüte — viel Geld auf unehrliche Weise ge- 
sammelt hat und davon seinen Kindern grosze 
Mitgiften gibt und ihnen nach seinem Tode grosze 
Erbschaften hinterläszt-wehe und abermals wehe 
den Frevlern die um des Reichtums ihrer Kinder 
willen die künftige Welt verlieren…… 

Spreken deze woorden niet voor zichzelf? Is er 
een betere met alle hulpmiddelen der paedagogiek 
toegeruste moderne leerares denkbaar, die deze 
moedertaal zou kunnen vervangen? Moest dit 
warmvoelende gemoed niet als vanzelf — ik zou 
haast zeggen volgens de natuurwet der calorisee- 
rende warmte — warmte uitstralen op het kind? 
Haar kinderen hadden inderdaad een gretig luis- 
terend oor voor haar zachte, maar als het moest 
ook strenge stem en zij richtten zich naar het 
voorbeeld in het ouderlijk huis voorgehouden. 

Maar onze Glückel leefde nog ’s avonds bij het 
schamele licht van de kaars, in haar dagen waren 
de straatjes en steegjes van het ghetto nog niet 
hel verlicht door de stralen van het sterke en 
verblindende licht van de moderne cultuur. Nog 
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was het Joodsche huis en zijn invloedssfeer goed 
geconserveerd, daar in het algemeen de omgang 
met niet-Joden niet bestond en wanneer die er bij 
uitzondering ook al eens was toch niet op den 
voet van gelijkgerechtigden. 

Maar de waskaars werd gevolgd door de petro- 
leumlamp, de gaspit en de electrische schakelaar. 
Steeds helderder, steeds heller werd het Joden- 
dom in West-Europa belicht en de Joden met hun 
bekende voortvarendheid maakten liefst van het 
meest moderne gebruik. 

Welk een schrille tegenstelling als van kaars- 
vlam tegenover electrische krachtlamp, wanneer 
we een ander boek van een merkwaardige vrouw 
doorbladeren. Glückel von Hameln en Pauline 
Wengeroff, twee Joodsche moeders, twee waar- 
dige matrones, maar wat de eerste niet vermoe- 
den kon te zullen medeleven, voorspelde een 
angstig voorgevoel der laatste en zij heeft het in 
werkelijkheid moeten aanzien: de totale ommekeer 
van haar echt oud-Joodsch huis met eerbiediging 
van de kleinste bizonderheden van het Joodsche 
leven, de ontjoodsching van haar dierbaarste pan- 
den en ten laatste het verlies van datgene 
wat dikwijls voor een Joodsche vrouw de 
laatste Hochburg van haar Jodin-zijn beteekent: 
haar ritueele keuken. Haar man, die in de eerste 
huwelijksjaren geen dag verzuimt zijn Gemore te 
„leeren” voor hij zich met zijn dagelijksche zaken 
bezighoudt, dwingt haar zelf tot wat zij „die ge- 
fährliche Operation, die Reform der Küche” 
noemt. „Daher ihr Henker”, zoo schrijft ze in dit 
hartroerend stuk, „schärft die Messer, ich bin 
fertig. Ich will mit dieser Tat dem ewigen Spotten 
über die Religion in meinem Hause ein Ende 
machen.” 

Die ommekeer is niet plotseling gekomen. 
Schetst Glückels boek voornamelijk Duitsche toe- 
standen vóór den tijd van Mendelsohn, Pauline 
Wengeroff’s Memoiren teekenen ons den tijd van 
den overgang en de komst der Aufklärung in Rus- 
land. Wat in Duitschland omstreeks het midden 
der 18e eeuw plaats greep, herhaalt zich in Rus- 
land in de 19e eeuw. De moderne beschaving be-= 
treedt Duitschlands bodem via de eerste in zuiver 
Duitsch geschreven Bijbelvertaling van Mendel- 


16 


sohn. Met dezen man begint de snelle, misschien 
te snelle emancipatie der Joden, waartoe ook 
Napoleons optreden zooveel heeft bijgedragen, en 
reeds één generatie verder ontmoeten Joden en 
Christenen elkaar in de salons der Berlijnsche 
Joden. 

Het Joodsche huis en de Joodsche salon! Het is 
de tegenstelling van twee werelden! Al is de salon 
plaatselijk beperkter dan het huis als deel van het 
huis, hier was het tegendeel waar. De salon was 
ruimer en huldigde geheel andere opvattingen dan 
het Joodsche huis mocht doen verwachten. De 
Joodsche salon zou niet gaarne haar naam gewis- 
seld hebben met dien van het Joodsche huis. De 
Joodsche salon was de plaats, waar de beaux 
esprits elkander ontmoetten en moest de tegen- 
stelling tusschen Jood en niet-Jood zooveel moge- 
lijk verdoezelen; daartoe was het meest radicale 
middel: de doop. Dit verwordingsproces, zoo vaak 
reeds geteekend, vond zijn oorsprong in het on- 
evenwichtig wezen, dat de jonge Jood was ge- 
worden. Met het eene been stond hij nog in de 
straat van het Ghetto, met het andere op het 
nieuwe, nog weinig betreden algemeen stadsge- 
bied. Zooeven nog benamen de hooge scheids- 
muren het vrije uitzicht in de buitenwereld, nu 
was alles, waarheen de blik zich wendde, ruim 
en onbegrensd. Het huis wist het juiste midden 
niet te houden. Starre vasthoudendheid aan zelfs 
onbeteekenende, niet tot het wezen des Joden- 
doms behoorende futiliteiten, deed de met modern 
weten doordrenkte kinderen straks geheel de ban- 
den verbreken. Het met geweld. weren van de 
„treifene boeken” uit het huis, ze gedurende den 
geheelen Sjabbos wegstoppen, was een dwang- 
maatregel, die averechts werkte, daar volgens het 
woord der Spreuken „gestolen wateren zoet sma- 
ken”. 

Te groote vrijheid aan den anderen kant werkte 
eveneens verderfelijk. Zooals één geslacht vroeger 
deze ouders als kinderen hun ouders volkomen 
gehoorzaamden, moesten diezelfde ouders nu het 
hoofd buigen voor hun kinderen. „Wie einst un- 
seren Eltern gegenüber”, zucht P. Wengeroff, 
„hiesz jetzt die Parole unsern Kindern gegenüber: 
schweigen”. [os 
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Eén generatie vroeger toonde zich de groote 
autoriteit der ouders zelfs over hun volwassen 
kinderen. Hoe bespotten de ouders van Pauline 
haar zuster, wanneer ze voor het eerst met de 
moderne krinoline verschijnt: „Was hast du da 
für ein Fasz angezogen?……. Soll ich dir beim 
Auskleiden vielleicht behilflich sein?” Dat was vol- 
doende, om haar voor goed van de nieuwe mode- 
gril te genezen, die als on-Joodsch buitenshuis 
moest blijven. De rietpijpen worden uitgetrokken 
en in het vuur van het keukenfornuis geworpen. 
De vlammen lekten begeering aan de nieuwe 
mode. 

Daar kwam de nieuwe tijdgeest met geweld op 
de deur kloppen van het Joodsche huis, onbe- 
scheiden en zonder de minste eerbied. Wanneer 
zij daarbinnen niet openden, dan verschafte hij 
zich zelf toegang en met een hoonlachen zag hij 
neer op het gezin, dat in Vrijdagavondrust bijeen 
zat; met een medelijdend schouderophalen keek 
hij naar het inachtnemen van de practijk des Jo- 
dendoms. De vrouw, die volgens haar natuur al- 
tijd meer aan het oude hangt, placht nog de 
kaarsen op Vrijdagavond te ontsteken, maar haar 
verlichte man stak er zijn cigaret aan op. Met de- 
zelfde hartelijkheid, waarmee de man eens den 
goeden Sabbathengel had begroet, ontving hij nu 
zijn vrienden, om met een of ander gezelligheids- 
spel den avond door te brengen. Wel stond de 
Kiddoesjbeker nog op tafel, maar niemand nipte 
er meer aan. „Aber die gefüllten Pfefferfische” 
— een lievelingsgerecht der Russische Joden — 
so weit ging die Abtrünnigkeit nicht, um auch 
sie vom Freitag-Abendtisch zu verbannen”. We 
zien hier, hoe zich in de hoogere kringen der 
Russische Joden hetzelfde proces afspeelt, dat 
zich reeds een eeuw vroeger in West- 
Europa had ontwikkeld. Het is de Zwit- 
ternatur” van Heine, zijn innerlijke „Zerrissenheit”, 
die langzamerhand de banden met den Joodschen 
stam al losser maakte en ten slotte geheel ver- 
brak. Hetzelfde proces, dat nu in onze dagen, een 
eeuw later, alle lagen der Joden in het Oosten 
ondergaan. Daartegen helpt geen dwang, daarte- 
gen helpt geen oeil de boef in de muren van de 
oude Jeschiwa, waardoor de bode de „bocheriem” 
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bespieden kan, of soms op de gemore een vreemd 
boek ligt. Nog ziet men niet overal in, dat het 
moderniseeren van het onderwijs, met behoud van 
het wezen, een belangrijke antidosis kan zijn. Zoo- 
als men het langen tijd ook in West-Europa een 
eeuw geleden niet inzag. 


Het beeld, dat de oude cheider oplevert, is waar- 
lijk niet verkwikkelijk. De schetsen van Jost, De- 
renburg en P. Wengeroff, die als leerlingen nog 
deze instituten bezochten, zijn verre van aantrek- 
kelijk. De meester met zijn helper in een donker, 
laaggezolderd vertrek, dat dikwijls ook meesters 
slaap- en eetkamer was, onderwijzend aan ver- 
scheiden dozijnen kinderen van 5 tot 13 jaar, daar 
saamgepakt; de dikke teenen roede als foltertuig, 
een ladder, die de arme zondaar moest beklimmen, 
wanneer hij aan de kaak werd gesteld; het door 
elkaar spreken van den helper, die met een jongen 
aan het spellen is, van den meester, die met een 
ander aan het vertalen is en van eenige volwassen 
jongens, die aan dezelfde tafel het ochtendgebed 
lezen (Jaarb. IV 351 en volg) .…… 


Men kan zich den verderfelijken invloed denken, 
die van de moderne cultuur op de discipelen van 
dergelijke privé-instituten, door den meester voor 
eigen risico gedreven, moest uitgaan. De mannen 
en vrouwen, die daaruit voortkwamen, waren, zoo 
het geen sterke naturen waren, niet in staat in 
hun huis datgene te bieden, waardoor hun kinde- 
ren de geestkracht tegen de enerveerende, Joodsch 
volksbewustzijn sloopende baccil konden opdoen; 
te bieden datgene waardoor hun kinderen het uit- 
houdingsvermogen en de veerkracht werd ver- 
schaft tegen de sloopende ziekte, die honderdtallen 
wegmaaide van den bodem des Jodendoms. 


Daartegenover gingen anderen weer te ver naar 
het andere uiterste, die het bij onze oostelijke 
naburen zoo geliefde „Religionsunterricht” gingen 
invoeren, het godsdienstonderwijs makend tot een 
soort Joodsche catechisatie, met vraag- en ant- 
woordboekjes. En de resultaten? poover en treu- 
rig! 

„Wir haben heute keine Religion! Der Herr 
Doktor hat Kopfschmerzen!” Onder die uitroep 
stormt een vroolijke jongensbende jubelend uit het 
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huis van den rabbijn en ze wuiven met hun schrif- 
ten den voorbijgangers toe en steken ze als trom- 
petten aan den mond. „Wir haben heute keine 
Religion!” „Heb je haar dan gisteren gehad”, zoo 
peinst de groote kampvechter voor het traditio- 
neele Jodendom in de 19e eeuw, „zul je haar mor- 
gen hebben, ís het de Joodsche Religion waarvoor 
eens je voorouders gestorven zijn, is het die Reli- 
gion, die je daar in je cahiers meedraagt?” 

Het huis was arm aan Joodschen geest, wat kon 
dan dergelijk theoretiseerend onderwijs voor nut 
stichten? Dit slappe aftreksel van de Joodsche 
leer, niet gekruid met het penetrante aroma van 
het Joodsche leven, kon slechts — vergeeft me 
den voornaam — Jan Salies kweeken voor de 
Joodsche zaak, Jan Salies, die het minste onge- 
makje, dat het Jood-zijn met zich bracht, niet kon- 
den verdragen, die, wanneer er iets was, dat maar 
leek op strijd, hard wegliepen en bij de anderen 
hun heil zochten. 

De leer moet samen gaan met het toven en waar 
het leven naar de Leer ontbreekt, kan het niet an- 
ders of de Leer moet daarvan groote schade on- 
dervinden. Het inprenten van de Leer aan de kin- 
deren is niet voldoende wanneer wij ons niet tevens 
houden aan het onmiddellijk volgende: „spreekt 
er steeds over wanneer ge zit in uw huis, u be- 
vindt op weg, bij uw opstaan en ter ruste gaan.” 
Waldemar Haffkine, de beroemde leerling van 
Pasteur, zegt in zijn geestdriftig geschreven werk- 
je „La vitalité du peuple Israel”: „Want alleen zoo 
een voortdurend herinneren kan het geloof levend 
houden ín ons gemoed. Iedereen kan het bij zich 
zelf constateeren, dat zoodra hij ophoudt of breekt 
met een of andere aangenomen gewoonte, hij ook 
terstond vergeet bedoeling en oorsprong van die 
handelwijze.” Hij besluit dit hoofdstuk, dat tref- 
fend geïllustreerd wordt door den man, die op 
zijn studiereizen door een groot deel van de we- 
reld ook oog had voor andere dingen dan zijn 
studievak alleen: „waar het gemeenschapsgevoel 
niet door voortdurende herinnering en door in het 
werk stellen van alles, levendig wordt gehouden, 
glijdt de mensch onvermijdelijk terug in den smelt- 
kroes et les fruits de l'Histoire et de la tradition, 
les trésors de sagesse et d'éxperience, accumulés 
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par les générations à travers des siècles sans 
nombre, sont irrémédiablement perdus.” 

Toch was het Joodsche huis te midden van al 
de groote stormen, waaraan het vooral in de laat- 
ste eeuwen bloot stond, nog niet omvergeworpen. 
Nog waren er huizen waarin een krachtig en im- 
pulsief Joodsch leven heerschend was en het 
Joodsch onderwijs werd langzamerhand in andere 
banen geleid. In breede kringen van het Joden- 
dom had evenwel het huis al zoo geheel opge- 
houden Joodsch te zijn, dat zelfs de gelegenheid 
om de kinderen iets van dat Jodendom te doen 
leeren niet gezocht werd. 


Een gelukkige wisselwerking heeft hier wel 
merkbare verandering gebracht. Emancipatie 
bracht assimilatie. Dientengevolge kwamen Joden 
in allerlei kringen, in handel en wereldverkeer der- 
mate naar boven, dat anti-semietisme des te krach- 
tiger het hoofd opstak. Immers deze algemeene 
regel geldt van dit verschijnsel, dat het vooral 
dan het Jodendom het krachtigst aanvalt, wanneer 
de aanvaller zich zelf het zwakst gevoelt. Uit dit 
19e eeuwsch antisemietisme is het Zionisme gebo- 
ren. Die kringen, die al lang hun Jood-zijn ver- 
geten hadden, werd het nu als verwijt voorgehou- 
den en de persoonlijke eigenwaarde van het indí- 
vidu accepteerde het verwijt als een prikkel tot 
opwekking van nationaal bewustzijn. Door de aan- 
sluiting van de rasgenooten steeg de moreele 
moed en het kan door niemand ontkend worden, 
dat het Zionisme velen, die verre stonden, weer 
teruggebracht heeft op den bodem der historie, 

Zoo is direct of indirect het gevolg daarvan, dat 
velen, die de practijk des Jodendoms zelf niet meer 
kennen, verlangen dat hun kinderen een opper- 
vlakkig weten van hun geschiedenis bezitten en 
een uiterst summier overzicht van de Joodsche 
levensleer krijgen. Het huis geeft niets meer aan 
het Joodsche kind dat voor zijn Joodsch gevoel 
opbouwend werkt en zoo is de Joodsche school de 
vluchtheuvel geworden voor den Joodschen geest. 

De vluchtheuvel wekt onmiddellijk de herinne- 
ring op aan het groote stadsbeeld. Toeterende 
auto’s en ronkende motorkarren dwingen den op- 
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gejaagden voetganger even weg te vluchten naat 
een veilig plekje. Even, maar ook één oogenblik, 
want hij moet vandaag nog verder dan de vlucht- 
heuvelgrens zich uitstrekt. 

De Joodsche geest is opgejaagd uit de plaats, 
die eeuwen en eeuwen zijn veilige haardstede was. 
Nauwelijks kan hij zich een doortocht banen tus- 
schen de razend snelle voertuigen voor moderne 
theorieën en levensopvattingen, die tegenwoordig 
den weg voor een ernstig denkend mensch on- 
veillig maken en hij is gevlucht. Gevlucht naar een 
plaats, waar hij zich niet altijd kan ophouden, 
want hij wilde gaarne verder dan de enge gren- 
zen van zijn tweede woning, hij wilde gaarne bui- 
ten de wanden van de school.……. 

De Joodsche school is maar al te vaak de vlucht- 
heuvel van den Joodschen geest. Dat de school 
al is ze nog zoo goed toegerust, al zijn de leer- 
krachten volkomen voor hun zware taak berekend, 
in de verste verte het Joodsche huis niet kan na- 
bijkomen behoef ik u waarlijk niet te zeggen. 
Evenmin als de o. 1. school alleen ín staat is goede 
burgers, menschen aan orde en regel gewend, 
menschen van goede manieren te kweeken, wan- 
neer het ouderlijk huis niet voor een groot deel 
hiertoe meewerkt. Bij de godsdienstschool is dit 
nog veel duidelijker. 

De waarheid, dat het opvoeden van kinderen 
een moeilijke taak is, wordt door mij hedenavond 
niet het eerst gezegd. Geldt deze waarheid het 
uiterlijk optreden, zeer zeker het innerlijk, de ka- 
raktervorming. Over de belangrijkheid van den 
factor: godsdienstige opvoeding als onderdeel 
daarvan zal ik nu niet spreken. Dit is zeker, dat 
een kind, dat het huiselijk leven naar Joodschen 
aard meeleeft, een groot geestelijk goed op zijn 
levensweg meekrijgt. Het kind, zoo scherpe opmer- 
ker, dat de door goddelijke wet geleide gedragin- 
gen van vader en moeder gadeslaat, zal zich on- 
willekeurig later in moeielijke oogenblikken het 
beeld van vader of moeder voor den geest halen 
en de bestraffende uitdrukking, die de gelaatstrek- 
ken in zijn verbeelding aannemen, zal hem uit 
schroom doen terugdeinzen. 

Ouders en kinderen zijn toch niet alleen doot 
physiologische banden aan elkander verbonden. 
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Die banden zijn wel niet verbreekbaaf, maar toch 
leeg en inhoudloos, niets zeggend. Er is een ge- 
heimzinnige kracht, die bijna zonder uitzondering 
in elk Joodsch gezin ouders aan kinderen bindt. 
Die kracht, die ziel aan ziel bindt, kan de school 
onmogelijk ontwikkelen. De verhouding tusschen 
leerling en onderwijzeres of onderwijzer moge 
nog zoo ideaal zijn, er blijft toch bij het kind het 
gevoel van het vreemde. Wat het op school leert, 
of wat men daar zelfs van het Joodsche leven 
tracht te laten zien, blijft het karakter van het 
schoolsche behouden. Vaderlandsche aardrijks- 
kunde wordt op school geleerd. ook van de 
Seider verteld; jaartallen worden uit het hoofd 
geleerd en…… ook lofzeggingen. Het stempel, dat 
het huis drukt op alles, dat vader en moeder doen, 
mist de school en kan ze op geenerlei wijze aan- 
vullen. 

De Joodsche school is maar al te vaak de 
vluchtheuvel voor den Joodschen geest. Gelukkig, 
wanneer die vluchtheuvel zóó is gebouwd en in- 
gericht, dat, wanneer het verblijf gedwongen 
langer is dan één oogenblik, de Joodsche geest 
niet wijkt. 

Met trots en voldoening mag dan gewezen wor- 
den op dezen vluchtheuvel, waarvan wij heden- 
avond het eerste lustrum vieren. Een vluchtheu- 
vel, die zoo sterk en comfortabel is gebleken, dat 
hij in die vijf jaren niet één oogenblik bouwvallig 
is geweest, geeft goede hoop voor de toekomst. 

Moge onze godsdienstschool in Amsterdam 
Zuid, die school èn huis tegelijk moet zijn, onder 
G.’s beste zegen nog een lange reeks van jaren 
haar voor Amsterdam's Jodendom zoo heilzame 
werkzaamheid kunnen voortzetten. Moge de wel- 
dadige invloed, die van de Leer des Jodendoms 
uitgaat, nog eens zoo sterk zijn, dat via de jonge- 
ren weer de ouderen worden bereikt, opdat zij er 
toe meewerken, dat het oude Joodsche huis weer 
in eere worde hersteld. 

Dat zal voor de godsdienstschool van Amster- 
dam—Zuid de grootste overwinning zijn! 
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